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Coerente con la filosofia aziendale
che da sempre la contraddistingue,
MAKRO progetta prodotti in cui
tecnologia e design sono sintesi di
un pensiero unico, proiettato verso
un concetto di massima qualita e
contemporaneita.

Ogni elemento, free-standing o in
composizione, &€ pensato e progettato
con laconsapevolezza di offrire al cliente
un approccio nuovo e contemporaneo,
affinché chiunque possa scoprire la propria
dimensione del vivere e dell’abitare.

Un punto di vista ispirato a concetti
minimi ed essenziali, di forte impatto
architettonico, fondato sullaricerca e lo
sviluppo di nuovi materiali, sulla costante
innovazione tecnologica, dedicata a
inesplorati campi di applicazione.

Consistent with the philosophy that
has made the company stand out since
ever, MAKRO designs products in which
technology and design are the synthesis
of a single thought projected towards
a concept of maximum quality and
contemporaneousness.

Each element, free standing or in
composition with others, is created and
designed with the awareness of offering

to the clients a present and original

approach, so that anybody can discover
their own living dimension and space.

Itis a point of view inspired by minimal and
essential concepts, of strong architectural
impact founded on the research and
development of new materials, on constant
technological innovation and dedication to
unexplored application fields.

Coherente con la filosofia que desde
siempre distingue a la empresa, MAKRO
disena productos enlos que la tecnologia
y el disefio representan la sintesis de
un pensamiento Unico, proyectado
hacia un concepto de méaxima calidad
y actualidad.

Cada elemento, free-standing o como parte
integrante de una composicion, ha sido
pensado y proyectado con la conciencia de
ofrecerun enfoque nuevoy contemporaneo que
permite descubrir personalmente la dimension
y el espacio del propio ambiente doméstico.

Un punto de vista inspirado en conceptos
minimos y esenciales, de fuerte impacto
arquitectonico, basado en lainvestigaciony
el desarrollo de nuevos materialesy en una
innovacion tecnolégica constante dedicada
a campos de aplicacién inexplorados.




Il bagno & oggi il luogo della casa in
cui piu si riflettono le nuove tendenze
e meglio si dichiarano le regole
compositive dell’architettura e del
design contemporaneo.

MAKRO produce vasche, docce, lavabi
e complementi di nuova concezione
e di elevato contenuto tecnologico,
fornendo infinite soluzioni alle esigenze
progettuali di progettisti, architetti e
arredatori.

Raggruppati per sistemi, finiti o da
personalizzare, tuttii prodotti si caratterizzano
inoltre per 'estrema semplicita diinstallazione
e di gestione in cantiere.

Today, the bathroom is the place
at home in which new tendencies
are reflected most and where the
constituent regulations of architecture
and contemporary design are stated.

MAKRO produces bathtubs, showers,
washbasins and bathroom fittings of a
new conception and high-technology
content, supplying infinite solutions
to the design needs of designers,
architects and decorators.

Grouped into ranges, complete or to be
personalised, all products are moreover
characterized by the extreme simplicity
of installation and handling on-site.

Hoy en diaelbano es el espacio doméstico
que mas refleja las nuevas tendencias
y donde las reglas compositivas de la
arquitecturay del disefio contemporaneo
se manifiestan mejor.

MAKRO produce baferas, duchas, lavabos
y complementos de nueva concepcién
y de elevado contenido tecnoldgico, y
proporciona infinitas soluciones para
las exigencias de los proyectistas,
arquitectos y decoradores.

Agrupados por sistemas, acabados o
personalizables, todos sus productos se
caracterizan por su extraordinaria sencillez
de instalacion y gestion durante las obras.

wave (vasche/bathtubs/baferas)
look (vasche/bathtubs/baferas)
eclettico (vasche/bathtubs/bafneras)
space (docce/showers/duchas)
pluvio (docce/showers/duchas)

unit (lavabi e complementi/
washbasins and bathroom fittings/
lavabos y complementos)

technical features

concepts & technology

finishings & colors
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eclettico

E una vasca sovrapiano o sottopiano
ad alto contenuto tecnologico. Un
monoblocco strutturale in polistirene
espanso, da rivestire, avvolge e ingloba
la vasca in acrilico colato. Perfetta
sintesi di semplicita concettuale e
complessita strutturale, eclettico e
innovativo perché introduce elevati
standard qualitativi relativi a benessere
e comfort, garantendo una temperatura
costante dell’acqua e un alto grado di
insonorizzazione.

vasca eclettico sottopiano penisola 180x80
eclettico sottopiano penisola bathtub 180x80
banera eclettico sottopiano penisola 180x80

Is a highly technologic innovative system of
bathtubs supplied with and without counter
top. The monoblock shell in expanded
polystyrene, to be cladded in construction
site, encases the acrylic basin. A perfect
synthesis between conceptual simplicity
and structural complexity, eclettico is
innovative because it introduces high
quality standards relative to well-being
and comfort, guaranteeing a constant
water temperature and a high level of
soundproofing.

Es una bafera sobre encimera o bajo
encimera de alto contenido tecnoldgico.
Un blogue uUnico de poliestireno
expandido revestible envuelve y ingloba
la banera de acrilico colado. Perfecta
sintesis de sencillez conceptual y
complejidad estructural, eclettico es
innovadora porque introduce elevados
estandares cualitativos en relacion
bienestary el confort, ya que garantiza
una temperatura constante del agua y
alto nivel de insonorizacion.




sistema eclettico-pluvio filopavimento con
pedana deck corian, lavabi tower85 acciaio
grigio, specchi attrezzati wall_mirror acciaio
lucido, vetro fisso con colonna rubinetti acciaio

eclettico-pluvio embedded system with deck
footboard in corian, tower85 washbasins in grey
coloured steel, equipped wall_mirrors with steel
border, glass panel with steel faucet column

sistema eclettico-pluvio al ras del pavimento
con tarima deck corian, lavabos tower85
acero gris, espejos equipados wall_mirror
acero, cristal fijo con columna griferia acero
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eclettico a misura, top vetro nero, mensola
doppio lavabo flat 160x48, contenitore
block48 e specchi frame_mirror

made to measure eclettico bathtub, top
in black glass, flat board with two basins
160x48, block48 cabinet and frame_mirror

eclettico a medida, encimera de cristal
negro, repisa doble lavabo flat 160x48,
contenedor block48 y espejos frame_mirror




sistema eclettico e pluvio laterale
vasca 180x80 e top vetro grigio,
piatto doccia pluvio e vetro fisso a misura

eclettico and lateral pluvio system
bathtub 180x80 with top in grey glass, pluvio
shower basin and made to measure glass panel

sistema eclettico y pluvio lateral
banera 180x80 y encimera de cristal gris,
ducha pluvio y cristal fijo a medida




eclettico sottopiano circle parete
180x80, top vetro bianco

eclettico sottopiano circle parete
bathtub 180x80, top white glass

eclettico sottopiano circle parete
180x80, encimera cristal blanco
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eclettico sottopiano a disegno

custom-made eclettico sottopiano

eclettico sottopiano segun dibujo




eclettico sottopiano a disegno

custom-made eclettico sottopiano

B - eclettico sottopiano segun dibujo




vasca eclettico sovrapiano 170x75,

lavabo tower74 rovere chiaro

eclettico sovrapiano bathtub 170x75,
tower74 washbasin in light oak

bafera eclettico sobre encimera 170x75,
lavabo tower74 roble claro
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unit
tower85
tower85 cup
tower74
log11

log26

cup

cube

kubik

line55 over / on
line48 cube
line48 flat
block48
block80
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wave

Linea di vasche sottopiano caratterizzata da
3 bacini - small, medium, large - integrati in
una struttura di polistirene. Idromassaggio
integrabile.

Line of bathtubs sottopiano characterized by

pluvio

Bacino doccia sottopiano darivestire
e box integrato, a misura.

Shower tray to cover at building
site and integrated box, made to
measure.

3 basins - small, medium, large - encased in

a structure of polystyrene. Hydro-massage da appoggio semincasso filo pavimento Pila por duchas para revestir
integrable. floor-standing half embedded embedded realizable amediday entegrada con
superpuesta semiencastre aras del suelo mamparas.

Lineade bafieras bajoencimeras caracterizada
por tres medidas - small, medium, large - en
una estructura de poliespan. Se puede integrar
con hidromasaje.

/

T

eclettico

Vasca sottopiano e sovrapiano da rivestire rivestimento corian deck pedana
in un monoblocco strutturale in polistirene corian covering deck footboard
revestimiento corian deck tarima

140

espanso.

Bathtub sottopiano and sovrapiano to cover
at building site, in a monoblock structure of
expanded polystyrene.

Bafiera bajoencimera y sobreencimera
revestible en un bloque estructural de
poliespan.

look

Vasche da bagno sottopiano integrate a
elementi strutturaliin polistirene espanso con
rivestimenti e forme diverse. [dromassaggio e
cromoterapia integrabili.

Bathtubs sottopiano integrated in structural
elements of expanded polystyrene in different
facings and forms. Hydro massage and
chromotherapy integrable.

Baneras bajoencimeras integradas con
elementos estructurales en poliespan con
diferentes formas y acabados. Se pueden
integrar con hidromasaje y cromoterapia.

space

Programma di docce afilopavimento
con perfettaintegrazione trabacino,
pedana e box in vetro.

Program of showers on floorlevel
providing a perfect integration of
showertray, footboard and glass
enclosure.

Programa de duchas aras de suelo
con perfecta integracion entre pila,
tarimay mampara.

unit

Programma di contenitori, mensole,
lavabi utilizzabili singolarmente e
in sistema con vasche e docce.

Compositions of cabinets,
shelves, washbasins usable either
separately or combined with
bathtub and shower systems.

Compositiones de contenedores,
repisas, lavabos utilizable
individualmente o combinadas con
los sistemas de banera y ducha.

concepts
& TECHNOLOGY
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rivestimento / covering / revestimiento
rivestimento / covering / revestimiento
rivestimento / covering / revestimiento
rivestimento / covering / revestimiento

top
top
top
top

rivestimento / covering / revestimiento
rivestimento / covering / revestimiento

arichiesta/ on request/ a peticion

pedana/ footboard / tarima
pedana/ footboard / tarima

wave
sottopiano
my_wave
look
square e city
circle e plus
eclettico
space
pluvio
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textures, colori dei materiali e finiture
hanno solo valore indicativo

textures and colours of materials
and finishes are only indicative

textures, colores de los materiales
de las acabados son solo indicatives

drawings
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eclettico sovrapiano

square

170x 75

eclettico sottopiano

square
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a misura / custom made / a medida



eclettico + pluvio systems

eclettico + pluvio laterale / lateral / lateral eclettico + pluvio frontale / frontal / frontal

Z

eclettico pluvio o eclettico pluvio - ) i

180 x 80 70-210 x 80 C ; | . } 2 180 x 80 180 x 70-110 da appoggio / floor-standing / superpuesta
7,

da appoggio / floor-standing / superpuesta

> - [ - l2
eclettico pluvio
eclettico pluvio o 180 x 80 180 x 70-110 filo pavimento / embedded / a ras del suelo
180 x 80 70-210x 80 D }2
Y
filo pavimento / embedded / a ras del suelo
tipologie / typologies / tipologias tipologie / typologies / tipologias
angolo sx / dx angolo sx / dx nicchia

J

nicchia parete nicchia passante

O] &3

nicchia passante penisola isola

penisola isola
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Concept & art direction: Accent Barbiero - PD
Photo real vision design: Accent Barbiero - PD
Communication design: Accent Barbiero - PD

Special thanks to CEADESIGN srl - rubinetterie

Nessuna parte di questo brochure pud
essere riprodotta in qualunque forma senza
autorizzazione di Makro srl.

All right reserved. No part of this publication
may be reproduced in any form without prior
permission from Makro srl.

Allo scopo di migliorare la propria produzione,
Makro siriserva la possibilita di variarne in ogni
momento e senza preavviso le caratteristiche.
In the interest of bettering production, Makro
reserve the right to vary the characteristics at
any given moment without notice.
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MAKRO srl - via 1° Maggio, 15 - 35030 - Bastia di Rovolon, PD - Italia
t+39 049 9910951 - f+39 049 9910976 - info@makro.it - www.makro.it
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